26. Tiistaina 4 p. toukokuuta
kello 7 1. p.

Piiviijarjestys.

Tlmoituksia:

FEnsimainen kasittely:

1) Ehdotus laiksi Valtioneuvoston
olkeundesta antaa tarvittavia misrivk-
sid tavarain tuonmista ja viennistd
seki niiden kaupasta, kuljetuksesta ja
jakelusta., ....... .. .. . i,

Asiakirjat: Maatalousvalio-
kunnan mietintd n:o 6; hallituksen
esitys n:o 15.

Kolmas kdasittely:

2) Ehdotus latksi Presidentin kans-
lian virka- ja palvelusmiesten elike-

Asiakirjat: Suuren wvaliokun-
nan mietinndt n:ot & ja 8 a; valtiova-
rainvaliokunnan mietints n:o 1; halli-
tuksen esitys n:o 50 (1919 vp.)

3) Ehdotus laiksi elikeoikeudesta
kirkkoherroille Utsjoen, Inarin ja
Enontekion kirkkoherrakunnissa. ....

Asiakirjat: Suuren valickun-
nan mietinndt n:ot 9 ja Ya; valtiova-
rainvaliokunnan mietinté n:o 2; halli-
tuksen esitys n:o 51 (1919 vp.)

4) Ehdotus muutokseksi Suomen
Pankin Ohjesdénnon 3 §:88n. ......

Asiakirjat: Suuren waliokun-
pan mietinnét n:ot 13 ja 13 a; pankki-
valiokunnan mietinté n:o 2; pankki-
valtuusmiesten kirjelm# n:o 24.

5) Ehdotus laiksi edustajapalk-
kiosta 1920 vuoden varsinaisilta wval-
tiopatvilta. .

Siv.
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Agiskirjat: Suuren valiokun-
nan mietintd m:o 14; perustuslakiva-
liokunman mietints n:o 2; hallituksen
esibys n:o 12.

6) Ehdotus laiksi kalastajatorppia
koskevien vuokrasopimusten pitentd-
MISESEE. vt e

Agsiakirjat: Suuren wvaliokun-
nan mietintd n:o 15; maatalousvalio-
kunnan mietint n:o 4; ed. Osterhol-
min y. m. edusk. esit. n:o 31; ed. Hil-
dénin. ja Anderssonin edusk. esit. n:o
392.

7) Ehdotus laiksi vuokra-alueidew
lunastamisesta 15 piivind lokakuuta
1918 annetun lain 27 ja saman lain
58 §:m mmuttamisesta sellaisena kuin
viimemadnittu pyk#lds kuuluu lunas-
tuslain muuttamisesta heindkuun 10
paivand 1919 annetussa laissa. ......

Asiakirjat: Suuren wvaliokun-
nan mietinté n:o 17; maatalousvalio~
kunnan mietints n:o 5; ed. Andersso-
nin ja Mickelssonin edusk. esit. n:o 24;
ed. Kallion y. m. edusk. esit. n:o 25;
ed. A. Pesosen y. m. edusk. esit. nwo
26.

Toinen kasi"ﬁtlelyy:

8) Ehdotus laiksi erdiden velan
korkoa koskevien sidnnosten kumoa-
misesta ja latksi Rikoslain 38 luvun
10 §:n muuttamisesta toisin kuulu-
vaksi.

Asiakirjat: Suuren wvaliokun-
nan mietinté n:o 18; lakivaliokunnan
mietinté nio 4; hallituksen esitys n:o
8.

9) Ehdotus laiksi muutoksista ja
lisiiyksistda 8 piiving helmikuuta

Siv.
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Siv.
1919 annettuun viliaikaiseen asevel-
vollisuuwslakiin. ... covvvvunnennn.

Asiakirjat: Suuren valiokun-
nan mietintd nio 19; sotilasasiainva-
liokunnan mietinté n:o 1; hallituksen
esitys n:o 74 (1919 vp.).

10) Ehdotus laiksi siitd. mitd yksi-
tyisen oikeuden turvaamiseksi on var-
teeniotettava, jos tuomioistuimen kan-
takirja on joutunut hukkaan. ........ —

Asiakirjat: Suuren valiokun-

. nan mietint6é nwo 20; lakivaliokunnan
miefintd niwo 2; hallituksen esitys
n:o 3.

Ensimiainen kasittely:

11) Ebdotus laiksi postisaéstopan-
kista Suomessa annetun asetuksen 2
§:n muuttamisesta. ..ot 489
Agiakirjat Pankkivaliokun-
nan mietintd mio 7; hallituksen esi-
tys n:o 9.

Ainoa kasittely:

12) Ehdotus avustuksen antami-
sesta Osakeyhtis Swomen Kaupun-
kien Hypoteekkikassa nimiselle osa-
keyhtiolle kassan ulkomailla kulu-
vana vuonna lankeavien obligatsio-
nien ja korkolippujan lunastamiseen
ja yhtion lyhytaikaisten ulkomaisten
velkojen korkojen suorittamiseen. .... —

Asiakirjat: Valtiovarainvalio-
kunnan mietinté n:io 10; hallituksen
esitys nwo 14. :

13) Ehdotus Valtioneuvoston oi-
keuttamisesta aiotulle Konserttitalo-
osakeyhtislle luovuttamaan valtion
omistama tontti nio 8 Kaivokadun
varrella Helsingisst avustuksena kon-
sertti- ja kongressitalon rakentamista
varten., ... e —_

Asiakirjat: Valtiovarainvalio-
kunnan mietintd n:o 9; hallituksen
esitys nio 71 (1919 vp.).

Esitellaéan:

14) Hallituksen esitys n:o 16 yh-
teensd 2,000,000 markan suuruisen

arviom#arirahan myontdmisestd rau-
hanneuvotteluja sekd tilapaisis ld-
hetyskuntia wvarten vuoden 1920 ku-
UeSSaL v it e

15) Hallituksen esitys nio 17 ettd
Eduskunta antfaisi suostumuksensa
sithen, eftsyi Hallitus ryhtyy tarpeel-
lisiin tolmenmpiteisiin Suomen ottami-
sekst kansainliiton jéseneksi. ........ 473

Psydsllepanoa var-
ten esitellédi&n:

16) Pankkivalickunnan  mietints
nwo 6 Lingmanin testamenttirahas-
tojen hoidosta ja niistd kertyneiden
korkovarojen kavttimisestd. ........ 491
17) Tydvienasiainvaliokunnan mie-
tints mio 2 anomusehdotuksen joh-
dosta, joka tarkoittaa korotetun apu-
maksun myontimistd erdille tyotts-
myyskasgoille tammikuun 1 piivin
ja kesikuun 80 paivan 1920 viliselts
ajalta. .

Lisndoleviksi merkitisin ne edustajat,
jotka ottivat osaa edelliseen tdysi-istuntoon.

Ilmoitusasiat:

Vapautusta taman illan tiysi-istunnosta
sairauden vuoksi saa ed. Sarkki.

Vilikysymys erotettujen valtionpalvelijain
ottamisesta toimiinsa.

Puhemies: Ulkopuolella paivagir-
jestvksen esitetisin poydillepanoa varten
ed. Woionmaan asianomaiselle hallituksen
iasenelle osoittama valikysymys.

Sihteeri lukee:

Eduskunnalle.

Asetuksella 19 paivalti h»eimﬁik.uu'ta, 1918
silloinen senaatti antoi asettaa erityisen ku-
rinpitotuomioistuimen tuomitsemaan val-
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tionrautateitten palveluksessa olevia henki-
16it4 kurinpitoranigaistuksiin virkavirheistd
ja virkavelvollisuuteen sopimattomasta kiy-
toksestid, mikili rikkomukset olivat tapah-
tuneet kapinan aikana eiviitki olleet tuomio-
jstuimen kasiteltdavia. Kun timi valtiolli-
sesti ja vhteiskunmallisesti vhtd epioikeu-
tettu kurinpitotoimi suoritettiin piintyneen
virkavallan ja dédrimmilleen kithtyneen kos-
tonhimon vhtyneilld voimilla, kun siind kiy-
tetty oikeusmenettely muodostul niin mieli-
valtaiseksi, ettei syvtettvien aina sallittu
edes esittidkiin todistuksiamsa, kun vield
rangaistuksien alaisiksi tulivat sellaisetkin
teot, joista rautatiehallituksen puolesta oli
kirjallisesti luvattu tiydellinen unchdus ja
kun annettuthin piitsksiin asetuksen mu-
kaan ei saatu hakea muutosta, oli tulos sen
mukainen. Monet sadat vakinaiset rauta-
tieldiset, vylim#a#raisten suurista joukoista
puhumattakaan, eroftetfiin toimestaan, hii-
dettiin asannoistaan ja kaikilla mahdollisilla
tavoilla vainotfiin lainkaan valittamatts
siitd, mitd tappioita valtiolle tuotti vanhan
kokeneen ja kunnollisen henkilskunnan erot-
taminen rautateilti ja mitd puutetta ja hatas
taloudellisesti 1lmankin vaikeina aikoina ta-
hallisesti tuwotettiin tuhansille viaftomille
rautatieldisperheitten jisenille. Kokonai-
suudessaan t4mi hallinnollisen mielivallan
kuulumaton purkaus on mitd réikein todis-
tus valkoisen terrorin luonteesta ja tarkoi-
tuksista.

Samanlaisen valtiollisen ja vhteiskunnal-
lisen vainion alaisiksi ovat kapinan jalkeen
joutuneet valtionpalvelijat monilla muilla-
kin valtion hallinnon aloilla, kuten posti-,
tulli-, koulu- y.m. laitoksissa.

Kun emme voi edellyttad, ettd hallitus
edelleenkin hyviksyisi mainitunlaisen val-
tionpalvelijain joukkoerottamisen ja vainoa-
misen. tai tahtoisi siité vastata, saamme
Valtiopiivijariestyksenw 32 §:n 3 kohtaan
nojaten asianomaisen hallituksen jdsenen
vastattavaksi esibtid seuraavan kvsymyvk-
sen:

Tietdadaks hallitus, ettd suuria jouk-
koja valtionpalvelijoita on edellisten
hallitusten aikana mielivaltaisilla
hallinnollisilla toimenpiteills eroi-
tettu virastaan ja ettd heitd viran-
omaisten taholta yhi vielikin wvai-
notaan, ja ‘

mitd on nykyinen hallitus tehnyt

tai aikoo tehdd tim#n huutavan val-
tiollisen ja +vhteiskunnallisen vis-
ryyvden korjaamiseksi?

Helsingissd, 4 p. toukok, 1920.

Viino Voionmaa.  A. Lehikoinen.

J. W. Keto. T. A, Turtiainen.
Heikki T6rmi. Hannes Rysmé.
J. Laherma. Viino Hakkila.
M. Heinonen. Artturi Aalto.
Olavi Puro. 0. V. Elfving.
Matti Paasivuori. Viing Hupli.
Edv. Helle. Fanny Ahlfors.

Toive Rintala.
Olga Leinonen. A. E. Mickelsson.
0. Hiltunen. K. N. Aalto.

G. Luukkonen.

Penna Paunu.

Puhemies: Valtiopiivijiriestvksen
32 §:n mukaan tulee asian olla poydalli
johonkin seuraavaan fivsi-istuntoon.

Asia pannaan péyvdialle
raavaan tiysi-istuntoon.

seu-

:

Péivajirjestyksessi olevat asiat:
Muutos péivijarjestykseen.

Puhemies: Puaivajiriestykseen teh-
didn sellainen muutos, etti ensimiiseksi
asiaksi otetaan 15:s asia pdiviidriestyvk-
sessi.

15) Ehdotuksen, ettd eduskunta antaisi suos-

tumuksensa siihen, ettd hallitus ryhtyy tar-

peellisiin toimenpiteisiin Suomen ottamiseksi
kansainliiton jiseneksi

sisialtivi hallituksen esitys n:o 17 esitel-
1a4mn.

Puhemies: Puhemiesneuvosto eh-
dottaa asian lshetettsiviksi ulkoasiainvalio-
kuntaan.

Toisenr varapuhemiehen Virkkusen
rvhdyttyd puhetta johtamaan syntyy seu-
raava

60
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Keskustelu:

Psdministeri Erich: Kun hallitus
nyt ohjelmansa mukaisesti puoltaa tormen-
piteitd, jotka tarkoittavat Suomen wyhty-
mistid kansojen littoon ja pyytid eduskun-
nan miyotivaikutusta tihin laajakantoiseen
valtiotekoon, niin se tekee sen siind var-
magsa vakaumuksessa, ettdi melddin maam-
me liittyminen tihin, olemukseltaan ja tar-
koitugperiltdsin vleismaailmalliseen jérjes-
toon. ilmeisesti on meiddn omien etujemme
mukaista. Tati on esityksessd jotenkin
lasjalti perusteltu. Mutta esitykseen sisdl-
tvy sen lisiksi liiton rakenteesta selonteko.
joka wvanmaankin on ollut tarpeellinen,
koska meille ei tietenkisin vol olla yhden-
tekevid., minkidluontoinens ja rakenteinen
timi vhteenliittym# on, jolla laajaperdi-
syvtensi ja tarkotusperinsi puolesta tdhin
asti el ole ollut vertojaan ihmiskunnan
aikakirjoissa.

Politiikassa on otettava lukuun tosiasiat,

eikd hallitus luullakseni ole liioitellut niitd
etuja. mitksd kansainliiton jdsenyys sisdltéd,
eikd myoskidn lilan vahaksi arvostellut nii-
den muutosten kantavuutta, joita tistd vh-
tyvmisestd muutamilla valticeldmén aloilla
aiheutuu. Mitkadn vieiset jirkisyyt eivit
kuitenkaan pakoita sitdi pessimististi kan-
taa omaksumaan, ettd se, joka rohkenee us-
koa onmellisen ja menestyksellisen tulevai-
suuden koittavan eri kansain viliselle lii-
tolle, niin laajasuuntaiselle kuin suinkin,
muka vain antautuu turhaim, kovan todelii-
suuden edessd hathtuvain kuvittelujen val-
taan. Kansainliiton tivtvy — sen verran
voitanee luottaa siihen ettdi 1hmiskunia
pystyy 16vtim#an oikean tien sen fuskia
vield Daa,ttvneen vikivaltaa ja kohtuutto-
muntta ja vnosikausien kirsimyksii kuvas-
tavan ajan jalkeen, joka on ollut niin mo-
nen kansan kestettivini ja jonka vaikutuk-
set vieliakin ovat niin voimakkaasti tuntu-
vissa — vihitellen yhi runsaammassa mid-
Tin saattaa kansainvilinen oikeus ja oiken-
denmukaisuus arvoonsa, seki palauttaa, tai
olkeammin sanoen, lnoda vahvat edellytyk-
set sille solidaarisuudelle, jonka lopultakin
taivivy olla kalken kansainvilisen oikeus-
iriestyksen tosiasiallinen perustus.

Kun vahivikinen kansa pyrkii tillaiseen
vhtymédn, johon m.m. kuuluu suuria
ma,aalmamvaltoqa. tekee se sen vield lisdksi
siind vakaassa toivossa, ettid pienetkin val-

tio} liiton puitteissa eiviat ainoastaan siily
omintakeisina yksiloind, olemukseltaan ja
elaménehdoiltaan turvattuina, vaan myos-
kin kansojen liiton jisenini saavat #dfnensi
kuuluville ja eftd niin voipi tapahtua huo-
limatta, siitd, ettd tihdn asti tuntematio-
malla tavalla valtioille liittosopimuksessa
midritiin  valhteleva #d#niasteikko seki
muodollis-oikeundellisestikin erisuuruinen
vaikutusvalta, miki tietenkin sellaisenaan
sisiltds tuntuvan mpoikkeuksen aitkaisem-
min tunnustetuista, joskin todellisuudessa
useasti svrlavtetvlsta, periaatteista. Lii-
ton jéisenen# el pienenpuoleinenkaan valtio
saa. antautua tolmettomaan vilinpitdmiatts-
myvteen, eikd heiftiyviva sithen kvllakin
mukavaan kisitvkseen, ettd tiastd lahtien
muka ei endd tule olemaan mitddn niin sa-
nottua suurpolitiitkkaa, tai etti oikeus sel-
laiseen polititkkkaan olisi joillekin m##ri-
tville valtioille monopolisoitu.

Aivan erikoinen tehtivinsi tivtyy vih-
doin kansainliitolla olla itse valtioaatteen
puoltamisessa. Meiddn aikamme tietds rai-
vaavat periaatteet kamsojen itsemadriamis-
oikeudesta ja kansallisten vihemmisttien
turvaamisesta eiviit suinkaan merkitse siti.
ettd luovuttaisiin kannattamasta ja puolta-
malsta itse valtiota kaiken jiriestetyn vh-
teiskuntaelimin valttamitttmand elinmuo-
tona.

Kysymyksessd oleva liitto on valtioitten
vilinen vhtymi ja sen tavityy oman ole-
muksensa mukaisesti niin sanoakseni tuot-
taa oikeusturvaa wvaltioille itselleen, niin
suurille kuin pienillekin, turvaa niitd voi-
mia vastaan, jotka rohkenevat suunnata
kirkensd ihmiskunnan loukkaamattomim-
pia  kulttuuriarvoja vastaan. Kansojen
Littto myvkyisessi muodossaan on oikeastaan
vain kyllikin huomattava ja suuriarvoinen
vaihe sen suuren ja jo vanhastaankin har-
rastetun aatteen kdhityksessd, joka tarkoit-
taa, kansojen solidaarisuutta ja kansain-
vialisten oikeussdinnésten tarkoittamaa py-
syviistd rauhantilaa. Se kehitvsperiaate,
jonka tivtvy olla senkin snurenmoisen kan-
sainvilisen vhteenliittymin tunnusmerk-
kind, josta tissd on kysymys ja joka oikeas-
taan vield on svntymisvaiheessaan, ilmense
erityvisestl siini ettd on mahdollista tarkis-
taa liittosopimusta siind jarjestyksessi,
joka sopimuksessa itsessdiin siddetddn.
Asian luonmosta johtuukin, ettd liittosopi-
mus, jonka on laatinut vainm osa liton idss-
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nistd. on atkaa myodten ehdottomasti alistet-
tava tarkastettavaksi sen jarjestyvsmuodon
edelleen kehittamiseksi ja tdvdentimiseksi
seks niittenn puutteellisuuksien poistami-
seksi, djotka eriissi suhteissa sopimusta
haittaavat. Kaukana siitd, ettds itse sopi-
mus ia sithen mperustuva organisationi talli
tavoin pantaisiin vaaralle alttiiksi {al et#d
sitd heikennettiisiin, tulee muutosten piin-
vastoin lisitd sen kyvkya palvella vleisinhi-
millisig ja kamsainvalisia etuja. Ja saata-
nee kai toivoa, ettd ne valtiot, joilla suuruu-
teen ja ulkonaisiin voimakeinoihin néhden
on suhteellisesti vaatimaton asema, voivat
useissakin tapauksissa tasapuolisemmin ar-
vostella,
mvyoés muutoinn vaikuttaa liiton tehtévien
onnelliseen suorittamiseen inhimillisen ja
kansainvilisen vhdyselimin palveluksessa.

Meidinr maamme tarvitsee kieltdmitti
seki oikeusturvaa etty mybdskin tosiasialli-
sia valtiollisia takeita sekd sen lisiksi laa-
jempia mahdollisuuksia sithen rauhalliseen
kansoijen keskindiseen kanssakdvntiin, jota
liitto voipi tarjota ja thallitus mitdé sen-
vuoksi velvollisnutenaan rvhtyd tarpeelli-
siin toimenpiteisiin sekd pyyias eduskun-
nam suostumusta tahin.

D& regeringenn mu i Overensstimmelse
med sitt program forordar atghrder, som
avee Finlamds intridande 1 folkens forbund
och pdkallar riksdagens medverkan r‘mll
denna, betydelsefulla statsalkt, sker detta i
den fasta forvissning, att vart 1a,rmds anslat-
ning ti1l denma, till sitt wisen och sina tsvf-
ten virldsomfattande organisation ligger i
wvart eget valforstddda intresse. Detta har
i propositionen ratt miforligt motiverats.
Men propositionen innefattar dirjimte en re-
dogorelse for forbundets struktur, négot som
forvisso varit aodvindigt, d& ju arten och
beskaffenheten av denna sammanslutning,
som ifrdga om dimensiomer och syften hit-
tills icke haft ndgot mostycke 1 mansklig-
hetens hivder, icke kan vamai oss likgiltig.

T molitiken har man afth rikna med reali-
teter och jag hoppas att regeringen icke
overskattat de- fordelar, som medlemskapet
i folkens forbund innebsr eller underkint
barvidden av de omgestaltningar, som hirav
foranledas pd vissa omraden av statslivet.
Inga allm#mma fornufteskdl tvinga oss att
omfatta dern pessimistiska uppfattning, abt

suurpoliittisia kysymyksid sekd |

den, som vagar fro pa en lyckosam och wvl-
signelserik framtid for ett forbund mellan
folken, s& omfabttande som méojligt, skulle
hinge sig 4t fafinga, nfér en hard verklig-
het bristande illusioner. Folkens férbund
skall, — den f6rirdstan torde man kunna

hysa t11] minmiskosliktets forméga att finna

den ritta vigen — efter den knappt tillin-
dalupna, av vald och vild och drslanga N-
danden kinnetecknande tid, som sd mAnga
folk fatt mthirda och vars verkningar dnou
gbra sig @@ kinnbart gillande, efterhand 1
allt hégre grad lita mellanfolklig ratt och
rattvisa, komma 4il1 heders samt &terstslla
eller rifttare sagt skapa hdllbara forutsgiti-
ningar fir den solidaritet, som vtterst maste
utgora den reella grunden for all mellan-
folklig rifitsordning.

D3 ett litet lamd sbker intrida i denma
sammanslutning, som bl. a. omfattar sbtora
virldsriken, sker det vidare 1 den fasta for-
hoppning, att inom dess ram #dven de sm$
staterna icke blott skola fortbestd sdsom in-
divider, ﬂoeltrVO'g'ad'e med hinsyn fill sin
existens och sina livsvillkor, utan @ven for-
mid gira sig gillande sdsom medlemmar av
staternas samfund, och detta wtam intring
dirav, att den hittills okiinda gradering av
rostetal och av det icke blott faktiska, utan
gven formellt rdttsliga inflytandet, som
forbundsakten statuerar, innebir en bety-
delsefull forskjutning av tidigare erkinda.
om #n i verkligheten ofta dsidosafta grund-
satser. Sdsom medlem av forbundet fir icke
heller en mindre stat hanglva sig &% dadlss
likgiltighet eller invagga sig i en nog si
bekvam upnpfattning, att det hidanefter
icke lingre skulle givas négot, som kallas
storpolitik eller att rittigheten till en si-
dan politik vore pid ndgot sitt monopoli-
serad.

Tcke minst giller det slutligen for fol-
kens forbund att hivda sjilva statens ids.
Var tids banbrytande grundsatser om fol-
kens sjalvbestamningsritt och skydd for
de nationella minoriteterna avse ingalunda
ndgot uppgivande av sjilva staten sdsom
en oundgingliz livsform f6r allt ordnat
samh#llsliv. Férbundet utgor en samman-
slutning av stater och miste enligt sitt eget
visen s. a. 8. medfora rattsskydd for sta-
terna siilva, de stora sdvil som de sma,
skvdd mot de krafter, som icke tveka att
rikta sin spets mot minsklighetens oantast-
baraste kulturvirden.,
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Folkens forbund betecknar i sin nuva-
rande gestalt ett skede 1 utvecklingen av
den stora och lingtifrdn nya idén om fol-
kens solidaritet och ett gemom mellanfolk-
liga rattsinstitut garanterat bestdende freds-
tillstdnd. Den evolutionsprineip, vilken
maste kinneteckna #ven den storslagna mel-
lanfolkliga sammanslutning, om vilken hir
ar friga, och som egentligen dnnu befinner
sig i vardandets skede, framtrider sirskilt
i mbjligheten av forbundssaktens revision
genom beslut, tillkomna i den ordning, som
i fordraget angives. Det ligger &ven 1 sa-
kens natur, att forbundsfsrdraget, som ju
uppgjorts blott av en del av forbundets
medlemmar, efter hand mdste underkastas
revision i syfte att vidare utbygga och for-
fullstindiga dess organisation samt av-
hjilpa de brister, som i vissa avseenden vid-
lada fordraget. Langt ifrdn att detta inne-
bure ndgot vedervagande eller forsvagande
av sjilva forbundet, bor det tvirtom oka
dess formaga att fjina allmint minskliga
och mellanfolkliga intressen. Och man far
vil hoppas, att de stater, som i fréga om
storlek och yttre maktmedel intaga en jim-
forelsevis blygsam stallning, icke sallan
skola kunna erbjuda fordelen av ett mera
opartiskt bedomande av storpolitiska spors-
mal samt dven i1 6vrigt bidraga till ett
lyckligt fullfsljande av forbundets uppgif-
ter 1 den minskliga och mellanfolkliga sam-
levnadens intresse.

Vart land #r onekligen i1 hehov av det
okade rittsskvdd och de faktiska garantier
av de ufbvidgade mdoiligheter till fredligt
mellanfolkligt umginge, som férbundet for-
mar erbjnda, och regeringen anser det dar-
for sdsom sin oplikt att vidtaga i sidant
svite erforderlica &tgirder samt anhilla
om riksdagens samtycke hirtill.

Ed. Laherma: Kun on kysymys niin
tdarkedsts poliittisesta toimenpiteesti kuin
on kansainliittoon liittyminen, on kohtuul-
lista vaatia, ettd edustajilla on aikaa har-
kita sitd ja ainakin aikaa tutustua halli-
tuksen ehdotukseen, ennenkuin asia on va-
liokuntaan lihetettavid. Esitys on jaettu
vasta kello 6 t#nd iltana ja mini olen kiyt-
tinyt tatd vialiaikaa ja silld aitkaa saanut
luettua ainoastaan 14 sivua 44:sti. Voi
olla, ettd mind ja monet muut, jotka eivit
ole ulkoasiain valiokunnan jidsenii, halu-
aisivat thssd tilaisuudessa jo lausua mieli-

piteensi, j@ tuntun minusta oikealta, ettd
asia pantaisiin siti varten poydille. Pyy-

i dén senvuoksi vedoten valtiopdivajirjestvk-

sen 55 §:4sn ehdottaa, ettd asia pantaisiin
Dbyld.a.lle tulevana mperjantaina pidettividn
tiaysi-istuntoon.

Ed. Vaiwio: Pyytaisin kannattaa ed.
Laherman tekemi# ehdotusta.

Toinen varapuhemies: Ed. La-
herman lausunmnon johdosta pyydén huo-
mauttaa, ettd kun asia on jo kerran ollut
poydille pantuna, se ow valtiopiivijirjes-
tyksen 55 §:n nojalla lihetettava valiokun-
taan eiki voida en#i myoéntdd uuntta poy-
dillepanoa.

‘Keskustelu julistetaan padttyneeksi.

Esitys lihetetdsin ulkoasiainva-
liokuntaan.

1) Ehdotuksen laiksi Valtioneuvoston oikeu-

desta antaa tarvittavia madriyksia tavarain

tuonnista ja viennistd sekd niiden kaupasta,
kuljetuksesta ja jakelusta

sisdltdvin hallituksen esityksen n:o 15 joh-
dosta laadittu maatalousvaliokunnan mie-
tinté n:o 6 esitellddn silnd mainitun laki-
ehdotuksen ensim#istd kasitte-
ly & varten.

Puhemiehen asetuttua jalleen paikalleen
syntyy seuraava

Keskustelu:

Ed. af Forselles: Vid remissen av
den proposition, som motsvarar det betin-
kande, som nu foreligger till f6rsta behand-
ling riktade jag 1i1l det utskott, som skulle
komma att behandla densamma, den upp-
maningen, att utskottet skulle utreda, 1
vilken min de stadganden, som innehosllos
utl propositionen, mdjligen kunde strida
emot grundlag. Uti avgivet betinkande
har utskottet emellertid icke tagit hinsyn
till denna uppmaning, och ir jag dérfér
nddsakad att en stund uppehdlla riksda-
gens dyrbara t1d. Uti betinkandet yttras
visserligen alt ,,observeras bor ndmligen,
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att dven 1 ndgon mén effektivare foreskrif-
ter f6r ordnande av varornas anvindning s&
ndra berora grundlagsiryggade medbor-
garrittigheter, att direst lagen ej stiftas
i den ordning, som for stiftande av grund-
lag ar stadgat, en effektiv reglementering
blir timligen svar’”. Och senare i samma
betinkande séges: ,,av propositionen fram-
" gAr icke ndrmare, vad slags reglemente-
ring regeringen pd grund av denna lag #r-
nar foretaga’”. Men négot senare yttrar
utskottet vidare: ,,Utskottet har likvisst
funnit nddigt att uttala forhoppning, att
vid in- och utférsel av varor samt fordel-
ningen av desamma, sdvida sddan verk-
samhet Sverlimnas 4t enskilda afférer, i
framsta rummet andelsaffirer métte an-
litas.” Vid wttalandet av dessa ord har
emellertid utskottet totalt forglomt att ett
sidant férfarande stider emot forsikringen
i1l borgerskapet § 2 som lyder: ,at all s4-
dan handel, rorelse, konst och sldjd, som
forut Ar kand, idkad och i allménhet id-
kas kan, hiadanefter icke skal ndgon eller
nagra sirskilte in- eller utrikes min upla-
tas eller meddelas under exklusiva Privi-
legier, Monopolier eller Férpaktningar —
— — — 7. For att klargdra 1 vilken
mén andra bestimningar i foreliggand:
lagforslag ‘tangera grundlag, ber jag fa
upnlisa delar av forsikran till rikets bor-
gerskap och stider awv 23 februari 1789 och
forsikringen $ill allmogen av 4 april 1789.
Uti 1§ av Forsikran f6r Rikets borgerskap
och stidderne i allm#nhet given den 23 feb-
ruari 1789, forsikras att de ,,vid theras —
— — Privilegier — — — oqvaldt och
orubbat — — — bibehdllne och skyddade
varda, s at ingen them, hvarken 1 anseen-
de til theras inmehafvande Jord, Hus, Tom-
ter, Hemman, Skogar, Utmarker, Stromar,
Arrenden, Fisken, Qvarnar, Sagar eller
andra Inrittningar, ej eller 1 anseende #ill
theras Handel och Sjsfart, nidringar och
rorelser, minsta hinder eller forfang til-
foga skal”. Forsikringen till allmogen
av den 24 april 1789 lyder uti denna del:
,Skattebondes dganderatt il Skatte Hem-
manet bibehdlles uti sin helgd altid ofér-
krinkt dvensom then dispositionsritt thera,
som beviljad och forsikrad blifvit — -—"".
Samma privilegiebrevs 4 § tillforsikrar all-
mogen ritt ,inom Riket féra och afsitta sin
egen och sine grannars afvel och slsgder”.
Med hianvisning till dessa stadganden uti

forsakran tdll rikets borgerskap och till
allmogen ber jag & uppmarksamgora dér-
pé, att forsikringen genom den 1 somras
antagna regeringsformen icke har blivit
upphivd, 1 det att dessa forsakringar icke
strida emot nigon punkt av regeringsfor-
men, och att sdlunda flere av de bestam-
ningar angiende inskrinkning av medbor-
gares rittigheter 1 foreliggande lagforslag
strida emot dessa stadganden af grundlags-
natur. Vi hava forst att fista oss vid pris-
sittningen, som strider emot forsikran till
borgerskapet; maximiprisen, som dven stri-
da emot § 2 i forsikran till borgerskapet
och dessutom mot § 4 av forsikran till all-
mogen; forbudet av farlygs forsiljning
strider uppenbart emot forsikran till bor-
gerskapet och bestimningen angiende fors-
ling, export, import strider emot samma
forsakran § 2 till borgerskapet och § 4 i
forsikran till allmogen. D4 det sdlunda
framgdr att flere av de i lagforslaget av-
sedda bestimningarna strida emot gillande
grundlag skulle jag for min del anse att
denna lag bor behandlas efter § 60 av L. O.

Ed. Kallio: Jos tim# laki yritetdan
kasitelld valtiopdivijarjestyksen 60 §:n 2
momentin mukaan, niin voin mind aavis-
taa, ettd timin kohtalo on sama kuin sen
elintarvelakiehdotuksen, joka t#dlls muuta-
mia paivid sitten hylattiin, Silld tdméi val-
tuus hallitukselle, jos se annetaan perus-
tuslaillisessa jiarjestyksessi, tulee olemaan
suoraan sanoen vield laajempi kuin se, jo-
ka hylattiin, eiké niinollen ole mitdsn toi-
veita saada tati lakia ilman erditi ra301—
tuksia laiksi, koska osa eduskunnan ji-
senistd nimenomaan elintarvelaissa pelkisi
laajojen valtuuksien antamista. Mutta eh-
ki ed. Forselleksella onkin tarkoitus piis-
t4 Juurl siithen samaan pidimidridn kuin
vitkko sitten. Tosi on, ettd tissd laissa on
sellaisia. kysymyksid, jotka ovat perustus-
lainluontoisia ja jos laki siidetdsn toisessa
ia,mestvksebsa, kum 60 §:mn 2 mom. edellvt-
on plemempl kuin jos se anmettalsnn
tdssd mainitussa jirjestyksessi. Miné olen
samaa mieltd kuin ed. Forselles efits niin-
hyvin kauppiaiden kuin talonpoikienkin
privileegiot tulevat tidssd tekem#dn vai-
keuksia hallitukselle tim#n lain kiyttelys-
si. Perustuslaillisen rajaviivan vetdminen,
jos timé tavallisessa lainsiadantsjirjestyk-
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sessid, annetaan, tulee epiilemitts tuotta-
maan hallitukselle vatkeuksia taytantoon-
panossa. Mutta siitd huolimatta ymmér-
tddkseni 1amin lain sdadtdminen on mah-
dollinen tavallisessa la1nsaadan‘t0]ar]estyk-
sessdkin, vaikka. kuten sanoin sen teho on
silloin pienempi, kuin jos se annetfaisiin pe-
rustuslain mukaisessa. jarjestyksessi. Maa-
laisliiton eduskuntaryhmisss olemme me k-
sitelleet titd asiaa ja eriilld edellytyksilld
ryhmi voisi olla mukana sidftimissd tatd
lakia perustuslaillisessakin jiarjestyksessi
jos. eduskunnassa nayttiisi olevan takeita
siltd ettd timi tulisi julistetuksi kiireelli-
seksi miilli ehdoilla, miti me asetamme.
Lakiin tdytyist kumminkin silloin saada
sellainen muutos, ettd lain ensiméisestd, py-
kaldas'd ensimiisen momentin viimeinen
lause olisi poistettava ja sen sijaan otettava
sgannos: ,Alkoéon hallituksella
kuitenkaan olko tédmén lain
nojalla oikeutta midrdati ko-
timaisten tavarantuottajain
hallussa olevien omien tuot-
teiden luovutusvelvollisuu-
desta, takavarikotmisesta ei-
kd rajahinnoista eikda myos-
~kadn oitkeutta rajoittaa hei-
dintuotteidensakiyttamisti
heiddan omassa kotitaloudes-
saan” Ja sitipaitsi katsottiin ryhmassa
myoskln tarpeelliseksi ensimiisen pykaldn
ensimiiseen momenttiin tehdd se muutos,
ettdi kuljetuskielto koskisi vain rajaseu-
duille tapahtuvaa kuljetusta. Muftta mind
mydnmin ettd eduskunnalla voi olla epii-
lyksis néiden rajoitusten suhteen, mutta
suurella valiokunmalla on syyti harkita
asiaa, olisiko mentivd tdllaisiin rajoituk-
siin’ kuin olen tdssi dsken maininnut ja
saatas silloin tdmi laki perustuslaillisessa
jirjestyksessi.

Bd. Ramsay: D8 frigan om férling-
ning av livemedelslagen fér ndgon fid se-
dan var fore, hade jag tillfalle att uttala
sdsom min uppfattning att jag, ehuru
jag vidl #r en vidn av frihet p& han-
dels- och néringslivets omrade, likvil
ansdz det onskligt och nodigt att en
viss oOvergdngstid skulle finnas for av-
veckling av reglementeringen pd& livsme-
dels- och handelsomrédena. Utgr man diiri-
fran att det foreligoande lagférslaget avser
en avveckling av de nu rddande férhéllan-

dena, s& dr ju forslaget i harmoni med den
uppfattning jag har av huvudfrigan. Av
regeringens proposilion kommer man emel-
lertid, om man héller sig till dess kortfat-
tade motivering, till den uppfattning att
hir dr friga om ndgonting annat &n en po-
sitiv overgdng 1ill den frihet, som rddde
fore kriget, ty det stdr i motiveringen si-
som forsta motiv att man avser att for-
hindra en forsimring av den finska valu-
tans virde, smyghandel och lurendrejeri.
Det dr sdledes negativa synpunkter, som
forst anlagous pa frigan, och den erfaren-
het man hirintills har vunnit under regle-
menteringstiden har vil varit att stafen
foga kan hindra valutans forséamring, smyg-
handel och lurendrejeri. Forst i andra rum-
met kommer den mositiva motiveringen,
nimligen onskan att frimja en jimn for-
delning av wvaror mellan konsumenterna.
Det #r val detta senare motiv det hade va-
rit skal att hava sdsom forsta och det pé
vilket huvudvikten skulle ligga. Dess bittre
har handels- och industriministern vid ple-
num I gar ndrmare utvecklat sina synpunk-
ter och fortagit det obehaglign intryck som
propositionens motiv hava kvarlimnat. Han
har framhallit att avsikten Ar just en av-
veckling och en avveckling under iaktta-
gande av .varsamhet och forstdnd. Under
forutsattning att sd blir fallet kan ju denna
lag godkinnas och landa till nytta och
agn.

Frigan blir dd den, vilket métt av takt
och uppfattning av forhéllandena, som kan
goras gillande vid tillimpningen av lagen.
Det dr av vikt att vid tillimpningen nagra
monopol 1 den ena eller andra riktningen
icke tillskapas. For att icke exempelvis
spannmélsproducenterna i detta land skola
komma 1 en monopolstillning dr det nod-
viandigt att importen gores sd fri och vid
gom miogligt att icke prisstegring foljer. Vi-
dare bor tillses att importen av sadana va-
ror. som landet oavvisligen behver, sdsom
tillverkningar av jarn, jordbruksredskap
och annat, som #ven av industrin hir i lan-
det kan framstallas. métte tillatas for att
icke jarnindustrin, f6r att nu hélla oss till
ett omrdde, matte komma 1 en monopolstill-
ping, genom vilken prisen pd nodvindig-
hefsartiklar f6r jordbruket wppskruvas.
Konsten dr f6r handels- och industriministe-
riets ledning att & utbalansera import- och
exportférhallandena, att en prisstegring
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genom en reglementering icke uppstér, och
diri ligger huvudsvérigheten, och den sva-
righeten accenfueras Annu mera, om rege-
ringen sdsom hirintills alltfior starkt stirrar
pd den olyckliga valutafrigan. For att fa
en ratt balapsering av importen i syfte att
prisstegring icke skall bliva ihéllande eller
yiterligare skirpas, sr det nddvindigt att
frihet &tminstone Inom ritt vida gréinser

gives pd valutabandelns omrfde eller att |
statsverkets reglementering icke gdr ddr- |

han, att valuta-anskaffningen blir ebt mal
for sig utan anvandning i det praktiska li-
vet. Valuta skall anskaffas, men anskaffas
for att import skall vara mdjlig. Jag wvill

hoppas att handels- och industriministeriet, |

om denna lag blir antagen, vilket jag for
min del wvill medverka till, med takt och

jamnvikt skall kunna bandhava dessa vik- |

tiga fragor. Det #ir sdledes enligt min upp-
fattning ndrmast av vikt att man strivar
till en ritt snabb, systematisk och férstén-
dig owergdng till fria forhdllanden.

Den sténdpunkt, jag intager och som jag.

s3lunda har markerat, harmonierar icke
fullt med slutmeningen i utskottets motive-
ring. Utskottet siger uppe pa sid. 2: ,.Ut-
skottet har likvist funnit nodigt att uttala
forhoppningen att vid in- och utiférseln av
varor samt férdelningen av desamma kunna,
sivitt sddan werksamhet Overlimnas &t
enskilda affdarer, 1 frimsta rummet andels-
affarer matte anlitas.”
grad av oférdragsamhet.
att 1
anvindas,

Jag skulle vilja,

sadana somy hava blivit be-

provade och bevisats #ga affirsmoral och !
affarsskicklighet, de méd sedan vara amdels- |

eller affirer 1 annan form.
att frén  utskottets betin-

affarer
Jag wville

kande den av mig upplista meningen |

skulle wuteslutas, sdsom utgdrande ett
menligt regulativ {6r regerinmgen, vilket
kunde binda hi#nderna for regeringen ufan
att saken skulle gagnas dirav. Det dugliga
md anvindas, det odugliga uteslutas, men
att pasha, att en viss grupp av affirer vore
dugliga och andra odugliga, det ar for langdt
gangst.

Ed. Schauman: Jag skall icke uttaia
mig 1 sak, da jag dr 1 tillfalle att 1 stora ut-
skottet behandla #rendet. Jag skall endast
uttala mig angdende ett par omstidndighe-

Detta dr en viss .

frimsta rummet dugliga affirer

|
|

ter, som #dro forknippade med denna fragas
behandling. .

Den forra omstindigheten ar sd att siga
kronologiskt den sista. Det ar den att ag-
rarutskottets hogt aktade ordférande, som
just avilimnat betinkande i #rendet, npp-
trider och foreslar ety helt annat lagfor-
slag 4n det som vi 1 dag fatt mottaga frin
utskotbet. Jag tror mig veta, att detta for-
slag icke ar — for att anvianda ett 1 stora
utskottet gingse uttryck — frimmande for
regeringen. Om det forhaller sig 8, skulle
det tvda pd att regeringen i denna friga
driver som ett rankigt skepp pd béljan bla
utan att rikiigi veta, var den skall kasta
ankaret. Den andra omstindigheten ar den
att ekonomiutskottets betinkande av 2 de-
cember 1919 rorande den av den tidigare
regeringen Overlimnade livsmedelslagen,
vilket betinkande smtligen blev behandlat 1
stora  utskottet fior en vecka sedan, dnnu
icke har Dblivit jimte stora utskottets be-
tinkande har vid plenum £6r andra behand-
ling foredraget. Jag har mig andd alldeles
sikert bekant, att stora utskottets betdn-
kande har kommit riksdagens kansli till-
handa.

Ed. Kallio: Edustaja Schaumanin
lausunmnon johdosta pyytiisin huomauttaa,
ettd minulla ei ole ollut mitdin syyta ajaa
titd ehdotusta maatalousvaliokunnassa,
koska ei ollut tilaisuutta edes oman ryh-

. m#ni kanssa meuvotella, saisiko sellainem

ehdotus ryhmin taholta kannmatusta. Mini
asetun sille kannalle tissid asiassa, ettd
tistd laista olisi jotakin tuleva. Jos maa-
talousvaliockunta jo etukiteen olisi asettu-
nut tidlle kammnalle ja ehdottanut témin
lain sd#ddettivikst perustuslaillisessa jir-
jestyksessi, olisi sitd kohdannut ne vaa-
rat, etti se olisi t#dlld tullut uwdelleen
hyliatyksi, ja mind en tahdo olla tosiaan-
kaan sellaista olotilaa luomassa. Nytkiasn
en ole tehnyt ehdotusta, vaikka olen 1il-
moittanut, ettd ainoastaan niilld edelly-
tyksilla maalaisliiton eduskuntaryhmi voi
olla mukana luomassa té#std lakia perustus-
laillisessa jirjestyksessi.

Keskustelu julistetaan pasttyneeksi.
Puhemies: Asian ensimiinen késit-

tely julistetaan p#ittyneeksi ja asia me-
nee suureen valiokuntaan,
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2) Ehdotuksen laiksi Presidentin kanslian
virka- ja palvelusmiesten elikeoikeudesta

sisdltdvé hallituksen esitys m:o 50 (1919
vp.), jota on valmistelevasti kiisitelty val-
tiovarainvaliokunnan mietinndssi n:o 1 ja
suuren valiokunnan mietinndissi nio 8 ja
8a, esitelldin kolmanteen kisit-
telyyn.

Puhemies: Eduskunta piittinee py-
sy# toisessa lukemisessa tekemissiin pai-
toksessa esilliolevan lakiehdotuksen hyl-
kidmisesta.

Hyviksytadn.,

Asian kolmas kisittely julistetaan piait-
tyneeksi. Asia on loppuun kisitelty.

3) Ehdotuksen laiksi elikeoikeudesta kirkko-
herroille Utsjoen, Inarin ja Enontekion
kirkkoherrakunnissa

sisdltavd hallituksen esitys n:o 51 (1919
vp.), jota on valmistelevasti kiisitelty wval-
tiovarainvaliokunnan mietinnéssi n:o 2 ja
suuren valiokunnan mietinndissid n:o 9 ja
9a, esitelliin kolmanteen kiagit-
telyyn.

Puhemies: Toisessa kisittelysss hy-
viksytty lakiehdotus woidaan myt hyvik-
syd tal hyljata.

Keskusteiu :

Ed. Schauman: Di det icke torde
finnas nigra utsikter for lagforslagets for-
kastande, skulle jag endast be att f4 fore-
sla, atf riksdagen samtidigt som riksdagen
antager lagen ville uttala, att den med
forevarande lag lika lydande forordningen
av den 23 juli 1919 tillkommit i grund-
lagsstridig ordning. Om sjilva faktum,
att den lika lydande administrativa for-
ordningen tillkommit i grundlagsstridig
ordning, torde icke kunna rdda ndgot tvi-
vel, och jag anser det vara nsdvindigt att
riksdagen haller pd& sin konstitutionella
ratt 1 finansiella fragor.

Fd. A. Aalto: Mini pyydin ehdotlaa,
ettd eduskunta hylkiisi tdmén esilliolevan
lakiehdotuksen.

Ed. Helo: Minid kannatan ed. Aallon
tekem#d ehdotusta.

Keskustelu julistetaan pisittyneeksi.

Puhemies: Keskustelun kuluessa on
ed. Schauman ehdottanut, etts eduskunta
lausuisi, ettd esilliolevan lain kanssa sa-
masanainen asetus 23 piaivaltsd heindkuuta
1919 on syntynyt perustuslainvastaisessa
jirjestyksessd. Titd ehdotusta el ole kum-
minkaan kannatettu, gjoten se raukeaa.
Edelleen on ed. A. Aalto ed. Helon kan-
nattamana ehdotfanut, etti esillioleva
lakiehdotus hylattaisiin, Kutsun tats eh-
dotusta ed. Aallon ehdotukseksi.

Selostus mysnnetiin oikeaksi.

A'éinestys ja padtos:

Ken hyviksyy esilli olevan lakiehdo-
tuksen sellaisena, kuin se toisessa kisitte-
lyssé on pidtetty, ddnestis ,,jaa’; jos ,,e1”
voittaa, on ed. Aallon ehdotus hyviksytty.

Asnestyksessd annetaan 93 ,,jaa”-a4nti
ja 84 ,.ei”-danta.

Puhemies: Eduskunta on siis hy-
viksynyt lakiehdotuksen.

‘Asian kolmas ‘kiis'i‘tteiy julistetaan piit-
tyneeksi.

Asia on loppuun kisitelty.

4) Ehdotus laiksi Suomen Pankin Ohje-
sédinnoén 3 §:n muuttamisestia,

jota on valmistelevasti kisitelty pankki-
valiokunnan mietinnéssd n:o 2 ja suuren
valiokunnan mietinndissi n:o 13 ja 13 a,

esitelliin kolmanteen kiasitte:-
lyyn.
Puhemies: Toisessa kisittelysss

hyviksytty lakiehdotus voidaan nyt hy-
viksyd tail hyljiti.

KEduskunta hyviksyy lakiehdotuksen
sellaisena kuin se on 'toisessa kisittelyssi
pidtetty.
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Asian kolmas kisittely julistetaan pait-
tyneeksi.

Asia on loppuun kisitelty.

35) Ehdotuksen laiksi edustajanpalkkiosta 1920
vuoden varsinaisilta valtiopiiviltd

sisgltava hallituksen esitys n:o 12, jota on
valmistelevasti kisitelty perustuslakiva-
lioknnnan mietinndssd n:io 2 ja suuren va-
liockunnan mietinndssd n:o 14, esitellddn
kolmanteen kisittelyyn.

Puhemies: Ensin sallitaan asiassa
keskustelu. Kun se on julistettu piatty-
neeksi, tehdian lippuddnestykselld padtos
suuren valiokunnan ehdotuksesta, ettd
lakiehdotus kiasitellddn kiireellisend. Jos
mainitta ehdotus hyviksytiam, tormite-
taan lippusinestys lakiehdotuksen hyvik-
symisestd tal hylkiamisestd. Ellei kii-
reelliseksi julistamista tapahdu, toimite-
taan adnestys slitd, onko lakiehdotus ji-
tettivd lepdimiin ensimiisiin uusien vaa-
lien jilkeen kokoontuviin valtiopéiviin,
vaiko hylattavi.

Menettelytapa hyviksytddnm,

Keskustelu:

Fd. Hornborg: Med anmirknings-
viird konsekvens héjer riksdagen alltid det
arvode, som av regeringen har foreslagits.
Jag har tidigare vid liknande tillfdlle upp-
tratt emot ett sddant férfarande och ar
sinnad att gdra det ocksd mu. De motiv,
som man kan anféra emot en hojning av
riksdagsmanna-arvodet, ha tidigare vid mer
An ett tillfalle framforts. Jag bryr mig
icke om att upprepa dem nu. Jag vill en-
dast siga, att nu ytterligare ett motiv till-
kommit, nimligen det faktum, att riks-
dagen vid budgetbehandlingen redan har
faststillt rniksdagsmanna-arvodet. Denna
formella omstindighet viiger ganska tungt
i vagskalen. En hojning av riksdagsman-
na-arvodet betyder nu, att riksdagen be-
gagnar forsta tillfglle till att sjdlv Sver-
skrida budgeten. Det torde vara onddigt
att slosa ord pa att belysa ett sddant fak-
tum. Jag vill endast forklara, att jag

kommer att résta mot sdvil #rendets be-
handling i brddskande ordning som lag-
forslagets antagande.

Ed. R. Furuhjelm: Jag kan ut-

tala min anslutping ti1l min sidokam-
rat, hr Hornborg, i synnerhet som
han var winliz och upprepade den
motivering, som jag vid andra be-

handlingen anforde {for forkastande av
forslaget om 80 mark om dagen. Jag
vill ‘hin yiterligare tilligea, att riks-
dagen bor hushalla med statens medel och
att riksdagen har visat sig vara synner-
ligen njugg tidigare, d& det har gillt att
bevilja medel &t andra, an 4t sig sjilva.
Dessa omstindigheter gora att jag fér min
del anser mig bora pa det allra kraftigaste
motarbeta antagandet av detta lagforslag
och dinfor kommer att rosta mot drendets
brédskande behandling. Jag hoppas att
det skall finnas s& ménga rattfirdiga sji-
lar 1 denna forsamling, att forslaget verk-
ligen kommer att stranda. Gér det s& och
blir nu denna lag i sin nuvarande form
forkastad, s& innebdr detta icke, att riks-
dagsminnen £ lov att noja sig med det
arvode om 30 mark per dag, som enligt
L. O. tillkommer dem. Regeringen, som
Ju alltid dr ferm, dd det giller att giva
nya propositioner, kan 1 morgon foreligga
08S en ny proposition, som vi dnnn kunna
antaga, inman riksdagen &tskils. Det kan
hinda, att vi f3 sitta ndgra dagar lingre
dn herr talmanmen. och landshovdingen
onskar, men detta kommer indd att kosta
mindre in om arvodet nu hojes fran 60 till
80 mark om dagen,

BEd. Laherma: Mini pyytiisin edelli-
sille arvoisille puhujille huomauttaa, etts
silloin kun valtion tulo- ja menoarvio teh-
dadn etukiteen seuraavaa vuotta varten,
tehddin se silloin voimassaolevien lakien
perusteella. Se el vield tiedd sitd, etti
kaikki mychempi lainsiadintotys tehtii-
siin mahdottomaksi. Nyt on juuri siddetty
laki Ahvenanmaan itsehallinnosta ja se tu-
lee tietdmain suuria menoja valtiolle. Ei
suinkaan budjetin hyviksyminen tiedi
sitd, ettd tiatd lakia ei voitaisi panma tiy-
tintosn. Sama on laita kaikkien lakien ja
mydskin edustajapalkkion. Jos kerran on
niin, ettid edustajat eiviat vol tulla toimeen
entiselld palkalla, tiytyy my6skin heitd
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varten varata tarpeellinen palkkausméiri.
Sitdapaitsi on valtiopiivikustannukset mer-
kitty arviomadrirahoiksi, ja silloin siis
otettu huomioon, ettd mimi menot voivat
tulla lisddmtymiin. Muuten ruotsalaisen
porvarisyli#luokan edustajien ainainen ve-
toaminen néihin syihin, joita he nyt tailla
esittivat, on niin vanha ja kulunut, ettei
se tahdo tepsia. On kylld kisitettivai, ettéd
he helsinkildising ja muutenkin hyvituloi-
sing voivat tulla toimeen pienemmilld pal-
kalla. Mutta mitid johdonmukaisuutia on
siind, ettd he myontivit valtion virkamie-
hille suuria kalliinajanlisid, jotka tekevit
virkamiesten palkat aina kaksinkertaisiksi
siitd, mitd nyt edustajille ehdotetaan, edus-
tajille, jotka tulevat kaukaa maaseudulta
ja ovat pakoitetut elittimain sinne per-
heensi. ja maksamaan tasllia tilapiisestd
asunnosta Ja ruunasta korkeita kustannuk-
sia. Min#d en sellaista johdonmukaisuutta
kasité.

Ed. Eklund: Jag maste bekanna, ait
jag icke hor till de rattfirdiga, som herr
Furuhjelm hir har talat om. Det dr ju en
trakig sak, att frigan om riksdagsmanna-ar-
vodet s& ofta kommer wpp, men saken dr ju
{att forklarlig. Den beror delvis pd fordn-
dringarna 1 var valutas virde och dels darpa
att arvodena fortfarande aro mycket blyg-
samma. Nir man t. ex. timker pd att ar-
vodet f6r de framska depulerade, enligt en
uppgift som jag antager att himfsr sig till
tiden fore kriget, var 15,000 Fres om 4ret,
8 forstdr man att vart arvode verkligen 4r
blvigsamt. Den princip, enligt vilken ar-
vodet bor berdknas, #ir den, att ingen mian
skall p& grund av ekonomiska skil vara
hindrald att lata walja sig till riksdagsman.
Detta #r en demokratisk princip. For min
del &r jag icke fortjust 1 demokrati, men da
vi en géng ‘hava demokrati, méste vi vara
konsekventa.

Ed., Colliamder: Jag maste for min
del be att £§ uttala min glidje dver att det
denmar gang finnes persomer som vaga for-
svara denna foérhojning. Det #r mycket
ovamligh. Det har vanligen gitt s& till att
man 1 storsta tysthet rostat for densamma.

Gentemot herrar Furvhijelm och Horn-
borg vill jag siga att 1 och for sig 80 marks
arvode icke kan amses oskdligt hogt. Det
skulle g6ra beriknat per &r 29,000 mark,

och deb &dr icke ettt alldeles oskiligt arvode
under nuvarande tider. Men déremot ar for
mig den saken avgorande, att vi sjilva fast-
stallt arvodet i budgeten till 60 mark per
dag, och p& den grand kommer jag att résta
mot den nu f6reslagna forhomingen.

Fd. Horanborg: Jag ber att f4 uttala
min anslutning tll vad herr Colliander yit-
rade. Han vénder sig mot herr Furuhjelm
och mig, men jag har ingalunda sagt, att
jag anser 80 mark i och for sig vara ett for
hogt arvode. Jag opponerar mig frimst
mot det enligt min uppfattning otillstin-
diga silft, varpd arvodet hojes. Det hade vil
andd kunnat ske pi det viset, att man hade
latit regeringen forstd, aft en forhoining
vore nddvindig, sd att regeringen hade f6-
reslagit detta hégre arvode. Nu intraffar
det gang pd ging, att regeringen i anslut-
ning $1ll vad arvodet har warit vid fore-
gdende sessioner foresldr ett visst.belopp.
och att riksdagen sjslv hojer det. Detfa ar
otillstandigt. Denma form méste man 8t-
minstone reagera emot.

For svrigt ville jag pipeka, att herr La-
herma matagligen tager miste, dd han angi-
ver de principer, enligt vilka man uppgor
budgeten. Det vore vil ett mérkvirdigt sitt
att uwppgora ett budgetforslag att endast
taga himsyn till uwtgifterna under det
gdngna aret och alls icke fista, sig vid, vad
uwtgifterna under budgetiret, det ar for vil-
ket man uppgsér budgetforslaget, antagligen
komma att stiga, $ill. Sddama principer dro
&tminstone icke sunda. Naturligtvis méste
man ju just berdkna; vad utgifterna under
det kommande Aret kunna antagas komma
att stiga till. Det borde ju vara ganska en--
kelt och klart.

Herr Laherma gjorde, som man kunde
vimta, en diten antydan om: att det for dem,
som motsiitta sig hijningen av arvodet icke
ir av nigon betydelse, 111l vilket belopp ar-
vodiet stiger. Det dér dr att g8 in pd per-
sonliga forhallanden, som jag icke bryr mig
om att berdra, men ‘jag anser mig likvil
bora uttala, att jag just med hinsyn till de
omstindigheter, som herr Laherma antydde,
anser mig hava full moralisk ratt att opp-
trida mot forhojningen.

Slutligen ville jag siiga, att jag icke Hr
med om herr Furuhjelms terminologi, da
han talar om réttfirdiga. Det 4r icke precis
friga om rittfardighet och orattfardighet
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hidr, men niog anser jag att de, som nu rosta
mot arvodesforh6iningen, gora vad de kunna
for att forsvara riksdagens virdighet.

Fd. Halme: Niille edustajille, jotka
ovat vastustaneet palkkionkorottamista 80
miarkkaam, pyytaisin lausua sen ystivalli-
sen tolvomuksen, etta he lahjoittavat tuon
liian osan palkkiostaan valtiollle. Silloin tu-
list heidin nimensd aikakauskirjothin, Fllei-
vit kokonaan palkkiotaan, niin ainakin
osan.

Ed R. Furuhjelm: Det kan ju
handa, att det foreslagna arvodet, 80 mark
om dagen, icke absolut taget ar for sbort,
men det #r icke ur den synpunkten man
skall se denna fréga. Vi skola, 1 riksdagen
ge till, att vi icke hoja vart arvode i storre
proportion #n vi hdja t. ex. tjinsteminnens
loner. Om arvodet nu for riksdagsminmen
tkas il 80 mark om dagen, s& blir det dver
fem ginger ¢4 stort som det var under tiden
fore kriget, medan det diremot dr fallet med
Hiansteman, vilke #dro ufi ungefir samma
lonekategori, @att deras loner icke hava
okats ens niirmelsevis 1 samma proportion.
Jag ber blott att T4 hinvisa t1ll att skolli-
rarnas loner hava hojts med tvd eller tre
cinger det ursprugliga beloppet och att mi-
nistrarnas loner endast dro ndgot mer an
dubbelt s8 stora som de woro fore kriget.
Saken skall beddmas pd detta witt. Arvodet
skall bedbmas relativt till de Ioner, som
tiansteminnen wppbira.

Ed vom Bormn: Sisom medlem av
orundlagsutskottet, som utan meningsskilij-
aktighet beslot fororda: regeringens propo-
sition med ett arvode av 60 mark, kommer
jag for min del att rosta emot det forhsida
arvodet.

Ed. Takkwla: Ed. Colliander’in lau-
sunmon johdosta mind pyytiisin huomaut-
taa, ettd se vailkenemimnen, miks eduskun-
nassa on ollut timin lakichdotuksen suh-
teen, e1 ljohdu siitd, etter olisi uskallettu
siitd matdn virkkaa, vaan eduskunta kai on
hyvintahtoisesti tahtonut omistaa ruotsa-
laisille tamén ainoan agitatsroonitilaisuu-
den. Samalla olisi hyva tietdd, kuinka pal-

jon professorit oikealla nostavat muute
palkkaa sen 80 markan lisdksi, mik# tulisi
1dman Tain mukaan.

Keskustelu julistetaan piasittyneeksi.

Puhbiemies: Eduskunta ryhtynee toi-
mittamaan dénestystd kiireelliseksi julista-
misesta. Sthteer: lukee dinestysehdotuksen.

Ken hyviksyy ehdotuksen asiam kiireel-
ligeksi julistamisests, Hfimestdn ,,jaa’”; ken
el sitd hyviksy, dénestdti ,ei”. Jos vihin-
tiin 5/6 annetuista #diinistd kannattaa mai-
nittua ehdotusta, on se hyviksytty, mutta
muuten ehdotus on hylatty.

Ainestyksessd annetaan 167 ,jaa”’- ja 18

o -agnty.  Sitépaitsi on jitetty 1 tvhis
vaalilippa.

Puhemies: Eduskunta on siis mait-
tanivt etts esilldoleva lainsidtimisasia kisi-
telldfin siing jamestyksessi kuiin wvaltiopi-
véjarjestyksen 60 §:n 2 momentissa on sHs-
detty, eli kiireellisens.

Puhemies: Nyt seuraa sanestvs laki-
ehdotuksen hvviksymisestd tai hvlkaimi-
sesti.

Ainestys ja paitos:
Sihteeri Tukee dinestysesityksen.

Joka hyviksyy lakiehdotuksen sellaisena
kuin se on totsessa Kisittelyssa mpadtetty,
inestas Ljjea’’; joka sité el hyviksy, dines-
tag  ,0el”; Jos vihintdén 2/3 annebulsba
#Enistd on jaa~#anid, on lakiehdotus hywvik-
sytty. mutta muuten se on hylatty.

Asnestykeessii annetaan 151 | jaa’-88nti
ja 27 et -ddnta.

Eduskunta on siis hyviksynyt lakiehdo-
tuksen.

Asian kolmas kisitbely on pisittynyt ja
asia on loppuun kisitelty.
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6) Ehdotuksen laiksi kalastajatorppia koske-
vien vuokrasopimusten pitentamisesti

sisaltivat ed. Ostertholmin y.m. edusk. esit.
nywo 31 sekd ed. Hildénin ja Anderssonin
edusk. esit. n:o 32, joita on valmistelevasti
kasitelby maatalousvaliokunnan mietinnéssi
n:04 ja suuren valickunnan mietinnéssé nizo
15, esttelldtin kolmanteen kasitte-
v yn.

Puhemies: Ensin sallitaan asiassa
keskugtelu. Kun se on julistettu phithy-
necksi, tehddsm lippnidnestykselld pautos
suuren: valiokunnan ehdotuksesta, ettd asia
kasiteltaisiin kiireellisend. Jos mainittu <h-
dotus hyviaksytssn, toimitetaan lppudines-
tys lakichdotuksen hyviksymisestsd tail hyl-
kaimisesti. Ellei kiireelliseksi julistamista
tapahdu, ddnestetéiin siitd, onko lakiehdotus
jatettiva lepaiimain ensimiisiin nusien vaa-
lien Jjialkeen ikokoontuviin valtigpédiviin
vaiko hylattiva. :

Menettelytapa hyviksytaan.

Keskustelu:

Ed. von Bormn: Jag ber endast f8
meddela, att jag for min del icke kommer
att bidraga till antagandet av detta lagfor-
slag, som innebir en sédan utstrickt till-
Jdmpuing av retroakiiviteten, som rfag for
min del icke kan gilla, pd sitt jag redan
vid ett foregdende plenum hade dran fram-
halla.

Ed. Estlander: Ehuru jag hor till
dam, som undertecknat et av initiativen 1
detta drende, hyser jag samma uppfattning
com friherre von Born, vilken jag dven vid
senaste behandling av #rendet undernstodde.
Jag kan darfor forena mig om hans utfa-
lamide.

Ed. Kallio: On sangen merkillista,
ettd ed. Estlander ta5lla tekee sen ehdotuk-
gen, eftel tatd lakia hyviksyttiisi, vaikka
tamé on ed. Estlanderin tekemi alote eiki
siind ole asiallisesti muubettu mitdsn.

Ed. Estlander: Den senaste divade
talaren har icke riktigt satt sig in 1 forsta-
get, ehuru jag tror. att han handlagt det

1 utskottet. DA #rendet senast var fore,
framhsll jag den #mdring, som diri skett
och vari den overskrider syftet 1 det initia-
tiv vartill jag medverkab. Jag kan hinvisa
till detta, mitt wttalande 1 protokollet.

Ed Kallio: Kylli mind luulen tun-
tevani alotteen ja mietinndn ja se muutos,
johon ed. Estlander taslla vetoaa, i ole lafi-
sinkaan asiallinen, vaan aincastaan muodol-
linen. Xd. Estlander koettaa verukkeiden
avulla veltdytvd pois oman alotteensa takaa.

Ed. Wuolijoki: Kun tiatd lakiehdo-
tusta k#siteltiin  maatalousvaliokunnassa,
niin mind jo siloin lausuin ihmetyvkseni,
ettd ed. Estlander on kirfjoittanut nimensi
tallaisen esitysehdotuksen alle kuin timi
oli, jossa. tahdotaan estis kalastajatorppa-
rien ‘hiagtdmistsd. Mingkin muistan, etts
siing lakiehdotuksessa se muutos, mik# sii-
hen tehtiin, oli aivan muodollista lamtua,
jonka erds ruotsalaisen ryvhmin allekirjoit-
tajista esitti ja jonka me hyviksyvimme.
Min# ajattelin jo ettd saapa nihdi, onko ed.
Estlander valmis hyvaksymiin témén lain
vai 1ovtaaks hin jonkun tien, jostar padsee
livahtamaan pois, ja han nakvy nyt sen 15v-
tineen.

Ed. Estlander: Det fignar mig
att ndgon ging kunna bereda de senaste ta-
larena ett gladjedimne, nioot som jag kanske
icke alltid kan st till tjinst med. T detta
fall {oreligger, trots vad hir ytirats, en sak-
lig skillnad mellan det initiativ. som jag
medverkat till, och det nu foreliggande lag-
forslaget. Det #ir ledsamt att nodgas upp-
repa det, men skillnaden bestdr déruti, atit
enligt initiativet bianforde sic denna lags
retroaktivitet endast till sddana legoforhil-
landen, som nu bestd, medan didremot det
foreligoande forslaget ocksd hanfor sig till
sadana, som tidigare bestdtt, men wupphért
och som @nyo skulle rekounstrneras genom
detta. Det #ir denne retroaktivitet, som jae
icke kan bidraga till. Eljes hoppas jag, att
detta forslag, om det wdr igenom, skall
skinka rdttvisa 8t fisketorparne, tv de he-
finna sig 1 en simre stallning n jordtor-
parne intaga. Dirfor anser jag att en ret-
roaktiv tgiird inom de grénser mitt initia-
tiv angiver ar fullt berattizad. T det fal-
let tar jag icke tillbaka vad jag i saken
verkligen har yttrat eller gjort.
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Ed. Kallio: Xd. Estlanderin lausun-

- non johdosta mind pyydin huomaunttaa, etti

3

se muutos, joka alotteeseen on tehty, on 1
§:ss8 ekd 2 §:ssé, jonka nojalla hidn pyr-
kil peraytymiii.

Ed. Takkwla: Minusta tuntuu, ettd
ed. Esflander on kirjoittanut sellaisen asia-
paperin alle, jota hin ei ole itsekian lu-
kenut.

Ed. Estlander: Jag ber att f8 erinra
mina envisa vedersakare om att § 2 icke har
den lydelse, som den hade uti det initiativ
jag undertecknat.

Keskustelu julistetaan padttyneeksi.

Ed'uskun;ta_ rvhtyy tekem#iin piaatosti
asian kiireelliseksi julistamisesta.

Asnestysesitys:

Ken hyviksyy ehdotuksen asian kiireel-
liseksi julistamisesta, ddnestds ,,jaa’’; ken
el sitd hyviksy, ddnestiad ,.ei”. Jos vihin-
tdan %/, annetuista aanists kannattaa mai-
nittua ehdotusta, on se hyviksvtty, mntta
muuten on ehdotus hylatty.

Asnestyksessd annetaan 166 ,jaa’-asntd
1a 6 ,.e1”-ddnti.

Puhemies: Eduskunta on siis padtts-
nvt, etti esilldoleva lainsditimisasia kisi-
telldam: siind jariestvksessd kuin valtiopii-
vijariestyvksen 60 §:n 2 momentissa on sii-
detty.

Asnestys lakiehdotuksen hyviksymisesti
tai hvlkésimisesti.

Adnestys ja paatos:

Sihteeri lukee ddnestysesityksen:

Joka hyviksyy lakiehdotuksen sellaisena
kuin se on tolsessa kisittelyssia pastetiy,
sanestdd ..jaa’’; joka el sitd hyvikey, diines-
tag .ei”. Jos vahintiin 2/, annetuista
#4nistd on jaa-d#nid, on lakiehdotus hyvik-
sytty, mutta muuten se on hyljatty.

Adnestyksessi annetaan 170 . jaa’-aéntd
ja 6 ,.ei’-@dnti.

Puhemies: KEduskunta on siis hy-
viksynyt lakiehdotuksen.

Asian kolmas kisittely on pasittynyt ja
asia on loppuunkisitelty.

7) Ehdotuksen laiksi vuokra-alueiden lunas-
tamisesta 15 péivini lokakuuta 1918 annetun
lain 27 ja saman lain 58 §:n muuttamisesta
sellaisena kuin viimemainittu pykild kuuluu
lunastuslain muuttamisesta heinikuun 10
pdivina 1919 annetussa laissa
+

sisaltivat ed. Anderssonin ja Mickelssonin
edusk. esit. n:o 24, ed. Kallion y. m. edusk.
esit. n:o 25 ja ed. A. Pesosen v.m. edusk.
esit. n:o 26, joita on valmistavasti kisiteliy
maatalousvaliokunnan mietinndssid n:o 5 ja
suuren vallokunnan mietinnéssd n:o 17, esi-
tellain kolmanteen kidasittelyvyvao.

Puhemies: KEnsin sallitaan asiasta
keskustelu.  Kun se on julistettn pastty-
neeksi, tehd#in lippuddnestyvkselld paitss
suuren valiokunnan ehdotuksesta, ettid laki-
ehdotus kiusitelldtin kiireellisend. Jos sa-
nottn.  ehdotus hyviksytiddn, tolmitetaan
lippudsinestys lakiehdotuksen hyviksymi-
sestd tal hylkadmisesti. Ellei kiireelliseksi
julistamista tapahdu, #dnestetddn siitd hy-
viaksytisinké lakiehdotus lepiim#in ensi-
milsiin nusien vaalien jilkeen kokoontuviin
valtiopdiviin, vai hylitdsinko se. :

Menettelytapa hyvaksytasn.

Eduskunta ryhtyy toimittamaan #ines-
tysti asian kiireelliseksi julistamisesta.

Kirjallinen ainestysesitys:

Ken hyviksyy puheenaolevan ehdotuk-
sen asian  kiireelliseksi  julistamisesta,
ddmestdsn ,,jaa’”; ken el sitd hyviksy, dines-
ta4 01", Jos vihintiin 9/, kannattaa mai-
nittua ehdotusta, on se hyviksytty, mutta
muuten on ehdotus hylitty.

Asnestyksessid annetaan 160 ,jaa”- ja 7
el -aantd.

Puhemies: Eduskunta on sils psi-
tinyt ettd esillioleva lainsidtimisasia ki-
sitellééin siind jdriestviksessd kuin Valtio-
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paivijariestvksen 60 §:n 2 momentissa on
saddetty eli kiireellisens.

Asnestys lakiehdotuksen hyviksymi-
sesti tal hylkidmisesti.

Adnestys ja paatos:

Sihteeri lukee Hinestvsesitvksen.

Joka hyvaksyy lakishdotuksen sellaisena
kuin se on toisegsa késittelyssé piastetiv,
danestdd ..jaa’; jokarsiti ei hyviksy, 8ines-
tag ,,ei’”’;. jos vahintisn 2/, annetuista H@é-
nistd on jaa-ddnid, on lakiehdotus hyvik-
svity, mutta muuten se on hvlitty.

Asnestyksessi annetaan 164 jaa”-aintd
ia 8 .ei’-asnti.

Puhemies: Eduskunta on sits hyvik-
synvli  lakiehdotuksen.  Lakiehdotuksen
kolmas kisittely on piattynyt ja asla on
loppuunkisitelty.

8) Ehdotukset laiksi eriiden velan korkoa
koskevien siinnésten kumoamisesta ja laiksi
Rikoslain 38 luvun 10 §:n muuttamisesta
toisin kuunluvaksi.

Esitellasin suuren valiokunnan mietintd
n:o 18 ja otetaan toiseen kédsitte-
ly v siing seki lakivaliokunnan mietin-
nossi n:o 4 valmistelevasti kisitelty hal-
lituksen esitvs n:o 8. joka sis@ltis yllimai-
nitun lakiehdotuksen.

Puhemies: Asian ollessa viime ker-
ralla esilld suoritettiin vleiskeskustelu lop-
puun.
sen vksityiskohtaiseen kisittelyvn.

Puhemies: Esitelladin lakivaliokun-
nan mietinndssi olevan ensimiisen lakish-
dotuksen lakiteksti.

Hyviksytain keskustelutta sekd samoin
jarjestinsd saman lakiehdotuksen nimike
seksd samoin lakivaliokunnan mietinntssi
olevan toisen lakiehdotuksen 10 § ja laki-
ehdotuksen johtolause ja mimike.

Lakivaliokunnan mietinndssi olevan kol-
mannen lakiehdotuksen lakiteksti.

Eduskunta siirtvy nvt lakiehdotuk- |

Keskustelu:

Ed. Manner: Niilla perusteilla, jotka

. on mainittun lakivaliokunnan mietintosn iii-

tetyssd toisessa vastalauseessa, ehdotan,
ettd kolmas lakiehdotus hyviksyttiisiin
sellaisena, kuin se esiintyy mainitussa vas-
talauseessa.

Ed. Saarelainen el ole saapuvilla.

Ed. Thuneberg: Mind ehdotan, ¢its
kysymyksessi oleva lakiehdotus hylatiii-

siin.

Kd. Pilkka: Mind pyvdian kannaitaa
ed. Mannerin tekemai ehdotusta.

Ed. af Forselles: Jag ber att £ un-
derstoda det av herr Thuneberg gjorda
forslaget.

Ed. Kaila: Mind puolestani pyydin
kannattaa lakivaliokunnan ehdotusta téssi
kohden, koska mielestini on mahdollista,
etti korko voipi nousta niin odottamattoman
korkeisiin m##riin, ettd hallituksella téy-
tvy olla mahdollisuns ja oikeus rvhty sitd
sidnndgtelemisin. Kun olen ollut mukana
tatd lakia laatimassa, olen tehnvt sen siinid
tarkoituksessa, eftdy hallitus todella kavt-
tiisi sille suotna oikeutta. jos asianhaarat
ndvttavit sen tarpeelliseksi.

Ed. Manner: Ed. Kailan lausunoon
iohdosta minun on huomautettava, etti ko-
ron nouseminen sen jilkeen, kun sitd rajoit-
tavat lakimairiyvkset ovat kumotut, €1 ole
ainoastaan mahdollista vaan se on varmaa.
Asia on niin, ettd korkoa nyt jo on Ivhyi-
aikaisista sitoumuksista ofettu hvvin jou-
kon wli 10 %. Relittips sisstopankkien
tarkastaja olleen tapauksia, jolloin lyhyt-
alkaisia vekseleitd uudistettacssa on korkoa
otettu aina 20 % :iin saakka. Kun tillai-
sia tapauksia nvt jo on ollut todettavissa.
niin: minusta tuntun, ettd eduskunnan on
pidistilkseen varmuuteen siitd, ebtel tuol-
laista kiskomista endi tapahdu, hyviksyt-
tivé lakiehdotus juuri sellaisena, kuin se
esiintyy toisessa vastalauseessa, siis ettéd
valtioneuvoston velvollisuus olisi mi##rita
kaikessa velananmossa otettavan koron ylin.
raja.
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Ed.Saarelainen: Hallituksen esityk-
gessih ja lakivalickunnan mietinndssd téssd
korkoa koskevassa asiassa painostetaan ai-
noastaan aslan yhtd puolta, nim. sitd, etis
kun korko vapaaksi lasketaan, tulevat kaik-
ki rahalaitokset samaan asemaan-ja siten
sadstopankit on pelastettu siitd tukalasta ti-
lasta, jossa ne nykyddn ovat. Tamin puolen
asiassa mindkin mydnnin todeksi. Mutta
on otettava huomioon toinenkin puoli ja se
on se, etti kuka ja mik#d liike niiti kallis-
korkoisia rahoja voi kdyttis- Mind pidin
tamin toisen puolen asiassa yhtd tarkedns
ja vieldpsd tarkeampinikin ja toivon, etti se
otetaan huomioon asiata ratkaistaessa. Kai-
kista n#ista vaitteistd ja painostuksista huo-
limatta, joita koron vapautuksen puolusta-
miseksi on lausuttn, olen vhd edelleenkin
sitd mielts, ettd ainakaan tdhéan aikaan, jol-
loin vield eletdsin sota-ajan huumaustilassa,
jolloin meidankin kansassamme harjoitetaan
nwiin  paljon riistadmispolitiikkaa, el olisi
korko laskettava vapaaksi. Kun mini vas-
tustan koron vapaaksi laskemista, niin mind
teen sen ennenkaikkea siitd svystda, kun
mind pelkddn ettdi heilkomman painostus
vahvemmalle annetun oikeuden nojalla eli
kaupan ja keinottelun taholta vihéwvikisis
kuluttajia ja maataloutta kohtaan tulisi
mahdollisesti niin suureksi, ettd se jarkyt-
t4isi koko yhteiskuntaa. Kisittiikseni on
asianlaita sellainen, etta jos korko liian pal-
jon nousee, vihenee yritteliiiisyys alnakin
vithempituottoisilla aloilla, mutta jos korko
laskee, wmuurenee yrittelidisyys paillikin
aloilla, joka taas merkifsee kansantaloudel-
lisen hyvinvoinnin lisé#dntymistd. Jos korko
on alhainen, niin kykenevit sen kaikki elin-
keinot maksamaan, mutta jos se huomatta-
vasti nousee, niinkuin todenndkéisesti se
tulist tekem#édn, niin kykenevit sen maksa-
maan vain sellaiset litkkeet, jotka tuottavat
Suurempaa voittoa, ja suurempaa voittoa
tuottavia litkkeit# ovat ennenkaikkea kaup-
pa ja teollisuus, sillid niissid voidaan enem-
méan keinotbtelun kautta hankkia liikevoit-
toa. Niami litkkeet voivat maksaa korkona
mitd summia tahansa. Toisin on laifa sel-
laigten alojen, jotka niinkuin esim. maan-
viljelvs tuottavat harjoittajilleen paljon
pienemmin voiton. Nain ollen ja kun on
hywvin todennakoistds, etti maanviljelystd
kaupan, teollisuuden ja keinottelun rinnalla
uhkaa sellainen pulakausi, jota el ole vield
ennen ollut, tulisi timi ala vhi enemmin

polkeelliseen tilaan, joka ei suinkaan olisi
suotava. Jos korko vapautetaan, niin silloin,
tietysti sadstopankit joutuvat samanlaiseen
asemaan. Mutta sdsstopankit joutuisivat sa-
maan asemaan sitenkin, jos korko masarittiai-
siin seki, Iyvhemmaille, ettd pitempiaikaisille
lainoille. Tarkoitus on siis saavutettu. Ra-
haa mahdollisesti virtaisi sa#sté- y. m.
pankkeihin ehk#i enemmin kuin nyky#in
on' laita, mutta nyt syntyy kilpailu siiti,
miké litke vol noita korkeakorkoisia lainoja
litkkeessdgn kayttas ja kehittds litkettddn.
Etta tah#n kykenee ainoastaan kauppa,
keinottelu ja teollisuus suurempaa voittoa
tuottavina litkkeind on alvan itsestidin sel-
vid. Maatalousala tulisi nédin ollen ainiasn
pakotetuksi kilpailemaan korkeata korkoa
maksamalla kannattavampien litkkeiden
kanssa padomasta ja kun se el voisi kilpai-
lussa kestdd, niln se tulisi, niinkuin tihin-
kin asti ja vield paljon enemmén, kitumaan
pasomien puntbeessa. Kun 9 kuukautta ja
sitéd lyhempien lainain korko laskettiin noin
37 vuotta sitten vapaaksi. johtul siitd suu-
reksi osaksi se, ettd piadomat alkoivat vir-
rata kaupunkeihin ja alkoi heti esim. puu-
teollisuuden kukoistusaika, joka riisti tu-
hansilta vapailta talonpojilta heiddn maan-
sa ja mantunsa. Suurkaupungeissa alkot
kohota kivimuuri toisensa jialkeen ja niisti
vhi uusia ja uusia imupilleid rakennettiin
salon sopnkoihin saakka, joita mydten va-
rat luistivat kaunmunkethin ja likekeskuk-
siin. Taten on syytd peldtd, ettd jos korko
tykkindin vapautetaan, tulee timis suhde
jatkumaan paljon voimakkaammin kuin en-
nen. Maatalousala siten entisti enem-
min  tulisi  tdstd kirsim#iin. Monille
yhteiskunnallisille nudistuksille, joita maas-
samime on viime aikoina ruvettu foteutta-
maan, ilmenisi entisti enemmin vaikeuksia
ja vaikeudet, jotka vksistdsn talls alalla
ilmenisivit, ovat seurauksiltaan sangen ar-
veluttavia. Edelleen minéd oletan, ettd tisti
myds koyhit kuluttajat tulisivat kdrsimain,
silla koron vapaaksi laskeminen, se on mi-
nun kisitykseni, tietdisi samalla hintatason
nousua. Kovhempi kansanluokka, olkoon
se sitten milld alalla tahansa, tulisi tissi
enemmén kirsimiin samaan aikaan kuin
varakkaat vksitvishenkilst, rahalaitokset,
kauppa ia teollisuus 16isivat vain miljoonia
miljoonien piadlle. On viibetty, etté jos el
korkoa vapauteta, niin maassamme olevat
noin puoli milyardia ulkomaalaisia varoja
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viedddn maasta pois. Mikili olen asian tun-
tevalta taholta saanut tieta#, niin tidssi el
ole peras, silla wulkomaalaiset wvarat eri
pankeissa ovat juoksevalla tililld ja ettd ne
kaikessa tapauksessa tultaisiin aikoinaan
perimddn, heti silloin kun maamme- rahan
arvo on nykyisti paremwmi.

Kun ei ole toiveita siild ettd 3:mas vas-
talause, (jota mind pidasiallisesti yhdyn
enmemmin kannattamaan, fulisi sillik#iin
lisdiykselld, jonka olen alkonut tehds, hy-
viksyttyksi, niin ming siitd aljotusta ehdo-
tuksestani lwovun ja yhdyn ed. Mannerin
. kantaan, mikali se koskee paikallisia mii-
rijviksida hallitukselle ¥oron vlimmén rajan
maaridmiseksi.

Ed. Procopé: Det {forefaller, som
komme angumenten frin den allm#nna de-
batten att upprepas. Jag vill icke &ter-
himta vad jag da framfsrde, vill endast
emot herr Manner framhalla ett par om-
standigheter. I sjilva verket dr skillnaden
mellan utskottets betinkande och herr Man-
ners reservation ritt harfin. Om man siger
att regeringen #r berdittirad att utgiva reg-
lementterande foreskriffer eller om man si-
ger, att regeringen dr skyldig att gora det,
kommer det. ungefir pd ott ut, ty om rege-
ringen en gang finner omstindigheterna
vara s@dana, att reglementerande foreskrif-
ter #@iro av behovet pdkallade, s kommer
den ocksd att finma sig skyldig att utgiva
sdidana foreskrfter..

Det ar emellertid for det forsta icke fullt
svmpatiskt att 1 en laglext pd detta impera-
tiva satt foreskriva vissa atgirder for rege-
ringen, och vidare #r det nog icke lyckligt,
om vi binda reoeringens hinder, om man
namligen i herr Manners reservation vill
inligga, att regeringen under alla omstin-
digheter, oberoende av, om den anser be-
hovet sddant pakalla eller icke, bor utfirda
ifrdgavarande foreskrifter. Det #r nog
bisl att lamna regeringen s& fria hinder
som mdjligt, om man en ging vill stifta en
sadan lag, som 1 ulskottsbetinkandet forut-
sittes.

Ed. Manner: Minusta se ero, mikd on
minun allekirjoitbamani vastalauseen ja va-
liokunnan ehdotuksen valilld, el ole aivan
hiuksen hieno. Min# olen pannut merkille,
ettd hallituksesta on tullut eduskunnalle

ehdotus laiksi, jossa muun muassa halli- |

tukselle olisi pitanyt antaa valtuus
sadnnostelld koko lailla pitkille elin-
tarpeita. Samalla kertaa kuitenkin hal-
litus antoir ~ehdotuksen, ettdi korko va-
pautettaisiin  siitd sa@nnostelystd  jossa
se jo useampia satoja vuosia on ollut.
Jos hyviksytisn lakiehdotus, niin edus-
kunta asettuu sille kannalle, ettd hal-
litus wvoi edelleerkin jatkaa tata jdrjes-
telmid, nimittiin etta se pyrkil sdinnos-
telemiin sitd, mitd t4alld kansalaiset tyol-
lins# ansaitsevat, mutta vapauttaa sdin-
nostelystd kokonaan sem, miti kapitaali il-
man vaivaa tuottaa. Kun hallitus on tal-
laisten olosuhteitten vallitessa, niinkuin
taannoin oli puhe, antanut koron vapautta-
misesta esityksen, niin minusta ei ole lain-
kaan torkedsti, etti eduskunta amtaa toi-
vomuksensa sellaisessa muodossa, ettd
hallituksen on tosiaankin niitd noudatet-
tava.

Ed. Tanner: Jos odotetaan hallituk-
selta joitakin midrdyksii koron suuruu-
teen mithden, niin tiytynee edellyttii, ettd
hallitus silloin ohjeenaan noudattaa joko
kauppapankkien talletuskorkoja tai Suo-
men Pankin miiriimis diskontto- v.m.
korkoa. Nam#i normit ovat meilld kuiten-
kin olemassa-ilman hallifuksen m#sriyk-
sigkin, joten jokaiselle kansalaiselle pi-
tiisi olla selvéid, mikd kohtuullinen korko
maassa on ja pitdisi olla. Jos timian li-
siksi rikoslain mi#driyksia tiukentamalla
voidaan ahdisfaa niité, jotka yli témin
kohtuullisen koron ottavat itselleen etus
rahan lainaamisesta, miin luulisin kaiken
talla lailla tarkoitetun tarkoitusperin tu-
levan saavutetuksi. Niain ollen luulen etts
se kanta, jolle hallituksen esifys asettuu,
ja jota mydskin ed. Thuneberg tuntuw
puoltavan, olist onnistunein ratkaisu asial-
le. Pyydin senvuoksi kammattaa ehdotus-
ta, etti valiokunnan kolmas lakiehdotus
hyljattaisiin,

Ed. Manner: Ed. Tannerin lausunnon
johdosta minun om mainitbava, etti kun
lakivaliokunnassa kuulusteltiin asiantunti-
jana tidssd koronvapauttamisasiassa sadsto-
pankkien tarkastajaa ja hinelle ilmoitet-
tiin lakivaliokunnassa tehtivin ehdotus
sithen suuntaan, etti korot tulisivat riip-
pumaan Suomen Pankin diskontokorosta.
niin tidmi astantuntija sanoi, etti se ei
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lainkaan kdytinndssd kiiy piéinsi sentih-
den. etti Suomen Pankin diskontokorot
vaihtelevat silloin t4ll6in ja ettd lainan-
antajat ja -ottajat taasem eivit ole tilai-
sundessa jirjestimiain suhteitansa niin
useasti ja silld tavalla kuin Suomen Pank-
ki asiakkaittensa kanssa.

Keskustelu julistetaan pidittyneeksi.

Puhemies: Keskustelun kulwessa on
ed. Manner ed. Pilkan kannattamana ehdot-
tanut, ettd nyt esilldoleva lakiteksti hyvik-
syttaisiin sellaisena, kuin se on lakivalio-
kunnan mietintéon littetyssd toisessa vasta-
lauseessa. Kutsun tita ehdotusta ed. Man-
nerin ehdotukseksi- Edelleen on ed. Thune-
berg ed. af Forsellesin kannattamana eh-
dottanut, ettd lakiehdotus hylattiisiin. Kut-
sun tats ehdotusta ed. Thunebergin ehdo-
tukseksi.

Selostus myomneliin olkeaksi.

Puhemies: Fhdotan meneteltiviksi
sidnestyksessi siten, ettd ensin toimitetaan
ginestys ed. Mannerin ehdotuksen ja suuren
valiokunnan vastaavan ehdotuksen vilillad
ja sen jilkeen kun lakiehdotuksen yksityis-
kohtainen kisittely on loppuun suoritettu,

tehdain pastes ed. Thunebergin hylk#s- |

viasti ehdotuksesta.
Menettelytapa hyviksytiian.
Puhemies: On siis ensin ddenstettivi

ed. Mannerin ehdotuksen ja suuren valio-
kunnan vastaavan ehdotuksen wililli.

Agnestys ja paatos:

Ken hyviksyy suuren valiokunnan ehdo-
el” voittaa, on ed. Mannerin ehdotus hy-
viksytty.

Agmestyksessi ovat jaa-ddmet voitolla.
Puhemies: Eduskunta on siis hyvik-
synyt lakitekstin sellaisena kuin se on

suuren valiokunnan mietinnossa.

Lakivaliokunnan mietinnsssi olevan kol-

viksytdin keskustelutta.

Puhemies: Téamin jalkeen on piitods
tehtdvi ed. Thunebergin ehdotuksesta, ettd
esilla oleva lakiehdotus hvlattdisiin,

Adnestys ja paitos:

Ken hywaksyy esilld olevan lakiehdotuk-
sen sellaisena, kuin se om edellisilli pastok-
silla pastetty, asnestas ,faa’’; jos ,.el” voit-
taa, on ed. Thunebergin ehdotus hyvik-
sytty.

Agnestyksessi annetaan
giantd ja 63 ,.e1’-ddnti.

112, jaa”-

Puhemies: Eduskunta on siis hy-
linnyt ed. Thunebergin ehdotuksen.

Puhemies: Suuren valiockunnan mie-
tints on sils muuttamatta hyviksytty.

Asian toimen kiasittely julistetaan pait-
tyneeksi.
Muutos paivijirjestykseen.

Puhemies: Paivijarjestyksesta pois-
tetaan asiat 9, 10, 12 ja 13.

11) Ehdotuksen laiksi postisiddstopankista
Suomessa annetun asetuksen 3 §:n
muuttamisesta P

! sisdltdvin hallituksen esityksen n:o 9 joh-

dosta laadittu pankkivaliokunnan mietintd

nwo 7 esitelldiin mainitun lainsidtimis-
aslan ensimaisti kasittelyd
varten.

Kun kukaan el pyyds puheenvuoroa, ju-
listetaan ensimiinen kisittely pidttyneek-
§1 ja asia menee suureen valiokun-
taan.

14) Ehdotuksen 2,000,000 markan suuruisen

arvioméiirirahan myoéntimisesti rauhanneu-

votteluja seki tilapiisia lihetyskuntia varten
vuoden 1920 kuluessa

stsdltdvd hallituksen esitys n:o 16 esitel-
144mn.

62
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Puhemies: Puhemiesneuvosto eh-
dottas asian lahetettiviksi valtiova-
rainvaliokuntaan,

Keskustelu:

Fd. Schauman: Man kan hilsa
dennia proposition ur en viss synpunkt med
tillfredsstallelse. Det talas nimligen 1 pro-
positionen om den blivande freden, och man
kan séledes betrakta propositionen sésom en
fredsduva. Det dr 1 alla fall en timiligen
osiker flykt, som duvan har, och malet &r
_icke klart. Regeringen begir anslag for
fredsunderhandlingar £f6r den han-
delse att sddama verkligen komma att in-
ledas. Vilken stdllning regeringen sjialv in-
tager till fredsfrigan framgér icke av pro-
positionen, Vil den fred eller villl dew icke?
S3 lange regeringen icke #r siker pi sin
egen standpunkt 1 denna friga, synnes den
mig icke hava bort begira penmingar for
fredsunderhandlingars forberedande. Sé
lange regeringen icke har besvarat den in-
perpeliation, gom myligen framlades {ram
socialdemokratiskt héll i samma fréga, kan
det 1 fragasittas, om det finnes anledning
att nu bevilja medell

Men man kan hysa ocksd andra betink-
ligheter 1 saken. Regeringen och de finska
borgerliga mpartierna eftenstriva sasom ett
mél, vilket vid fredsslutet bor vinnas, ryska
Karelens anslutning i en €ller annan form
till Finland. Jag har redan flere ganger ut-
talat ‘mig mot denma tanke, for s4 vitt den
pd ndgot vis stdr hindrande i vigen for
fredsslutet. Jag #r emot tanken av all-
minna skil, emedan vart forhdllande till
det framtida. Ryssland aldrig kommer att
bliva gott, om tanken forverkligas. Men jag
ar ocked av svenskt-nationella skil emot
tamken. Man maste nfimligen enligt min
dsikt ur svensk synpunkt absolut motsétba
sig ryska Karelens anslwtning {ill Finfand.
Man maste det dirfor, att i den mén som
Finland wtvidgar sig at oster, 1 den mién av-
Isgsnar det sig frin vidster, frén: Skandina-
vien, 'och i dens mén forsvagas samhdrghets-
kanslan hos landets svenskar med finnarna
och med Finland sdsom helhet. Har man
icke Sgonen dppna pd det hallet, ddr man dr
sarskilt ivrig for frigans losning 1 en anman
riktning, for detta forhallande, som jag nyss
antvtt, och for dess konsekvenser?

t

_hetskdnsla har {orsvagats.

Den upplysningsverksamhet, varom i pro-
pogitionen talas, propagandan, avser sym-
barligen just propagandan uti den karelska,
den storfinska frigan. Skall depma nu for-
wceras uwll samma anda och mdhinda pa
samma sttt som 1 de broschyrer som utrikes-
ministeriet och andra. rvegeringen néra-
stidenide kretsar ha givit ut, broschyrer, som
jag redan tidigare fr&n denna tribun omta-
lat, bland dem tvd pd engelska, den ena
JFinland, its country and people”’ och den
andra ,/The Greater Finland”? I proposi-
tionen talas om att kunskapen om véra for-
héllanden wutomlands #r beklagamsvirt
ringa, och att falska forestillningar bebrif-
fande desamma i ménga avseenden dir
rdda. Men de broschyrer, som jag hér om-
némnt, innehalla en uppenbart tendensits
framstalining och upplysa icke utlandet om
det verkliga forh&llanidet, och f6r en dvlik
propaganda anser jag det icke forelimga mé-
oot skal att bevilja penningar.

Jag talade nyss om samhorighetskinslans
forsvagande hos Tandets svenskar. Det ir
et obestridligt faktum, att denna samhérig-
Jag betraktar
det, som et sorgligt fakfum, men det dr ett
obestridligt faktum. Den sprékliga form, i
vilken denna proposition framitrider, ar
ocksd D8 sitt sitt donad att bidraga till
minskande av samhérighetskidnslan. Nir
mam 1 ett offictellt aktstycke, Gverldmnat
till folkrepresentationen, fir lisa et sddant
pecorale som denna text, s& har man en
kiinsla av att det ar slut med svenska spra-
ket sasom officiellti sprak i landet och att
svenska, spraket icke bloit dcke omhuldas,
utaw rent av ringaktas 1 regeringen, och sa-
dant skapar jamte annat en kiinsla av van-
trevnad f6r svenskarna 1 landet. Jag skall
bara l#isa wpp ndgra rader, f6r att var och
en, som forstdr litet svenska, skall kunna
inge, hurw grinslost vardslos och hurw vitt-
nande, om bristande kunskap 1 svenska spra-
ket denna proposition #r. T. ex. detta
styeke: fTill arvoden for sakkunniga och
medlemmar i delegationer samti andra ut-
oifter, som komma stiga till jamforelsevis
ansenliga belopp, finmes 1 innevarande ars
utgiftsstat intet sirskilt anslag. For den
skull migte de for dvlika utgifter erforder-
Tiga, medel hittills tagas av det anslag, stort
500,000 mark, som Riksdagen upplagit 1
utgifsstaten for tullfallica beskickningar
och vilket #r 1,000,000 mark mindre #n
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aret forut. Det uti innevarande ars utgifts-
statt upptagna anslag dr under nmvarande
forhallanden icke tillrickligt ens for till-
fallima beskickningar #4n mindre kunna
ndgra grundligare forberedelser for freds-
underhandlingar ske p& detta anslags be-
kostnad. A andra sidan kan en nsdig bered-
ning av frigor, som vid de for vart land
allra wviktigaste fredsunderhandlingar
kiomma, fore och dijupt berdra vart fos-
terlands framtid, forsummas pd grund av
ofillrickliga anslag”. T slutet heter det:
Emellertid  nodviandiggora fredsunder-
handlingarna med Ryssland nu utsindande
av exklusivt ménga delegationer, och ut-
rifterna for desamma stiga i anseende till
fingka markens oforminligas kurs 411l avse-
varda belopp. Till £6lid hédrav och d& en
ansenlig del av forberorda anslag redan bli-
vit foranvind, synes ett tillligesanslag av
600,000 mark for tillfalliga beskickningar
vara pakallat. De dfrdgavarande anslag
skulle upptagas 1 tilligosstatsforslaget for
innevarande dr, i samband varmed jimval
borde avgoras, ur vilka medel desamma
skulle anvisas.”

Jag har flere gdnger forut talat om nod-
vindigheten, direst regeringen vill be-
trakta svenskan som ett officiellt sprak, att
regeringen har till sitt forfogande transla-
torer, som dro kunmiga i svenska och icke 1
finska elller i nyska. Goda translatorer kan
i ndgon man foérb#ttra saken, men svenska
sprékets stillning vid den centrala forvalt-
mingen kommer icke didrfor att forbattras.
Man har en kinsla av att det svenska spré-
ket forsvinner sdsom Hmbetssprdk och att
det icke gores ndgot for att hindra detta,
Awdrtom, och denna kinsla av vantrevnad #r,
sisom jag redan framholl, donad att yiter-
ligare forsvaga samhorighetskianslan mel-
lan lamdets svenskar och finnar. '

Jag horde icke, om talmannen féreslog
remiss av propositionen till utriskesutskot-
tet eller till statsutskottet, men 1 hindelse
remiss foreslogs till uwtrikesutskottet, skulle
jag be att £4 understoda denna remiss. Jag
hoppas att utmkesntskottet skall finma, skl
att dgna propositionen omsorgsfull gransk-

ning och icke forhasts: sig att tillstyrka be-
viljandet av det  propositionen ibegiinda
ansbaget.

Keskustelu qulistetaan pasttyneeksi.

Esitys I‘éi}hetetwah valtiovarainwva-
ltokumbaan,

Pioydillepanot:

16) Lingmanin testamenttirahaston hoitoa ja
niisti kertyneiden korkovarojen kiyttimisti

Kkoskeva pankkivaliokunman mietints m:o 6 -
esitelldsn ja pannmaan pdydille ensi perjan-
tain tivsi-tstuntoon.

17) Korotetun apumaksun myontamista
eridille tyottomyyskassoille tammikuun
1 pédivan ja kesikuun 30 piivin 1920
viliselta ajalta

sisiltsivan anomusehdotuksen johdosta laa-
dittu tyovienasiainvaliokunnan mietints m:o
2 esitellasin ja panman poyddlle ensi perjan-
tain tiysi-istuntoon.

Puheenvuoron saatuaan lausuu

Ed. Mantere: Suuri valiokunta ko-
koontun huomenna aamulla kello 9 ja ote-
taan silloin kisiteltfivikst maatalousvalio-
kunnan mietintd mi:o 6 ja pankkivaliokun-
nan mietinté nio 7.

Seuraava istunto o huomenna keskiviik-
kona kello 6 1. p,

Taysi-istunto paattyy kello 10,45 i. p.
Psytakirjan vakuudeksi:
Eino J. Ahla.






